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PROLOG

Nebyt chladného vétru, ktery sem vanul od zatoky Loch Dun-
vegan, mohla by pusobit dojmem, Ze tan¢i nékde na plazi ve
Sttedozemnim moti. Drt z bélostnych korala pod jejima noha-
ma se v mési¢nim svétle ménavé trpytila. Voda tu byla prazrac-
néjsi nez kdekoliv jinde na ostrové, tim si byla prakticky jista,
a kdyby se tohle pobteZzi nachazelo na jihu Evropy, lemovaly by
ho vily, hotely a restaurace. Zde na poloostrové Waternish v se-
verozadpadni ¢asti ostrova Skye vsak byla voda prakticky cely
rok studend a navzdory rekordné teplému létu by se v ni ted
v tijnu koupal jen nejvétsi otuzilec.

Slunce se uz schovalo za obzor, ale do setméni zbyvala jesté
asi hodina. Leto$ni léto bylo k mistnim obyvatelidm milosrdné,
tedy ptinejmensim z hlediska pocasi. Pfestoze v8ak kazdoroc¢-
ni ptiliv turistd po otevieni mostu, jenz v Kyle spojoval ostrov
s pevninou — a po ¢tytech stoletich ukonéil ¢innost mistniho
ptivozu - uz ¢tyti roky setrvale stoupal, stile se jaksi nedosta-
voval rist, ktery si mistni obyvatelé od této nové stavby slibo-
vali. Na ,Mlhavy ostrov®, jak se ostrovu Skye ob¢as prezdivalo,
Presto se poméry na ostrové ménily - z jejiho pohledu vyrazné
k lepsimu, ale bylo ji jasné, Ze mnoho lidi s timto nidzorem ne-
souhlasi.



Piseni skon¢ila, hudba ustala a vitr k ni donesl Sevelivé utrzky
va¢em — bud si lamal hlavu, pro¢ ptistroj ptrestal hrat, nebo se
snazil vybrat néco jiného. Jestli to nevyfesi, miZou se s tane¢-
ni hudbou rozlou¢it. Dougal vzdycky musel mit nejnovéjsi elek-
troniku a nebyl spokojeny, dokud se vsichni nedozvédéli, Ze ma
nejnovéjsi elektroniku.

Posadila se na travnaty bfeh u osamélého kopce Ghrobain,
jenz se tyc¢il ptimo za ni a jako by shliZzel na koralovou plaz.
Kdyz ototila hlavu, uslysela shora radostné pokt#ikovani hlou-
¢ku lidi, kteti po kratkém svahu vylezli az na vrchol, aby si vy-
chutnali GZasny zdpad slunce nad Duirinishem. Ona uz tenhle
vyjev znala, takzZe necitila pottebu dripat se nahoru znovu.

Po chvili k ni nejistym krokem dovravoral Roddy, ztézka use-
dl do travy vedle ni a nabidl ji lahev piva. Chtéla ho odmitnout,
ale on ji vmackl lahev do dlané.

,Na zdravi,“ ekl a tukl si s ni.

Usmala se, ale sama si neptihnula; prosté zistala sedét s la-
hvi v ruce.

~Vsechno v poradku, ko¢icko?“ pronesl Roddy ténem, ktery
pouzival jen ve chvilich, kdy napodoboval pana McClintocka,
jejich ucitele fyziky kdysi v paté t¥idé. Otazku doprovodil jed-
nim zdviZenym obo¢im a pokusem zasilhat stejné, jako kdysi
silhal jejich skvély pan ucitel. Otazka, pro¢ ma jedno oko skle-
néné, se tehdy na celé skole intenzivné tesila, navzdy viak za-
stala bez jednozna¢ného zavéru. Bylo docela mozné, Ze nékdo
pravdu znal, ale Ze byla mnohem fadnéjsi nez verze kolujici po
gkole, a tak si prosté nevybojovala misto na slunci. Dlouhodobé
nejoblibenéjsi hypotéza znéla tak, Ze si pan McClintock bokem
ptivydélaval vyrobou vybusnin a nedal si pozor. Skute¢nost, Ze
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mu tdhlo na Sedesit a stale si nedokédzal spravné zastr¢it kosi-
li do kalhot, dvéryhodnost této hypotézy v ocich dospivajicich
zaki vyrazné zvysovala.

»Jsem v pohodé,“ odpovédéla tise.

,Fakt? Protoze mi neptipadas jako ta Isla, kterou vsichni
zndme a mame ji radi.”

,Pro¢ jsi tady, Roddy?“

Roddy se na ni zadival se strojenou ubliZenosti.

»No, ptisel jsem se podivat, jestli jsi v pohodé, ale kdy?z se cho-
vas takhle, mtzu zas klidné jit.“

Usmala se, optela se o néj ramenem a laskyplné do néj stouch-
la. ,Tak jsem to nemyslela a ty to vis.“

Roddy jeji usmév opétoval, pak se otocil a zadival se k neda-
lekému ohni, kolem néhoz postavali ostatni. ,Ptas se, pro¢ ne-
odjedu z ostrova?“

Ptikyvla. ,Ptijde mi, Ze odtud v8ichni chtéji pry¢.

,Jestli to nebude tim, Ze odtud vsichni opravdu chtéjil“ opacil
Roddy a napil se piva.

,Kazdopadné to vsichni #ikaji, ale ne v§ichni to mysli vazné,”
povzdechla si, zvedla lahev a rovnéZ se napila. ,Br... Roddy, co
to je?“ Zvedla lahev proti svétlu a pokusila se pre¢ist vinétu. ,,Je
to... Je to...”

»Bdjecné? Lahodné?“

,Hnusné!“

,Jo, to taky,“ zagklebil se Roddy. Nenechal se v$ak odradit
a znovu si pfihnul ze své lahve. Otfel si hibetem ruky tsta
a olizl si rty. ,No, ten ocdsek fakt neni nic moc, Ze jo? Chutna
jako psi slinty.”

»Tohle se mi bude celou noc vracet,“ poznamenala. ,Ne, viz-
né, odkud to mas?“



,Vzpominas, jak mama koupila tatoviloni k VAnoctm tu sadu
na vyrobu domdciho piva?“

Prikyvla.

»Tak tohle je z ni,“ fekl Roddy a naklonil hlavu. ,Vlastné je to
prvni davka, kterou v ni uvaril.“

»Je to nechutné, Roddy. Opravdu hroznd brecka.”

»A pro¢ myslis, Ze mi dovolil ji sem vzit?“ odvétil Roddy
a mrkl na ni. Naklonil se k ni o néco bliZ a obratil lahev hrdlem
k davu lidi, kteti uz byli opét na nohou a tancili, protozZe se
znovu rozeznéla hudba. ,Koukdm, Ze tam m4s novy kamara-
dy,” prohodil a jemné ukazal na jednoho konkrétniho mladika,
»ale zaslouZi si to viibec?“

,lan?“

Roddy kyvl. ,Podélal to a dobte to vi. Podle mé je do tebe
blazen.”

»Hele, kdyby mél zijem, tak by se pted chvili nelibal
s Ashlee, ne?“

»Ale... Ta po ném séhla jen proto, aby t& nastvala.”

,V tom ptipadé se ji to povedlo,” fekla Isla a opét zvedla svou
lahev.

,Chuddak,” uchechtl se Roddy. ,Odpoledne si dal doma par
frtand, aby sebral odvahu té sbalit. JenZe viibec netusil, co do-
kaze zenskd zarlivost a Ze se jeho bejvalka pokusi vrazit mezi
vés dva klin.”

Isla si pohrdavé odfrkla. , Jestli si pofad neni jisty, jak to s ni
vlastné m4, tak do toho radsi viibec nejdu.”

»,Chuddak,” zopakoval Roddy. ,Na druhou stranu za¢ina bejt
pékné otravnej. Ty odpoledni pandky na kurdZ se na ném dost
projevujou.”

»Vubec sije nemusel dévat,” ¥ekla Isla. , Stejné mé mél jistou.”
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,Vazné?“Roddy otevtel pusu a §okované svrastil oboéi. ,Tomu
tikdm ptfimocarost... Ale at té neslysi nas velevazZenej strazce
ostrovni mravopocestnosti, reverend Matheson.”

JAle... Ty béz taky nékam,” usadila ho Isla a $touchla ho lok-
tem do Zeber. Roddy se zkroutil bolesti a zac¢al hofce lamento-
vat. Zminka o otci v ni vyvolala vlnu melancholie. Nep#itomné
si zacala pohravat s lahvi v obou dlanich. ,Tak jsem to nemys-
lela.”

,Ja vim!“

,Fajn, jsem rada, Ze jsme si to vyjasnili.”

sJenze...,” dodal Roddy a naoko se zasgklebil; tahle péza mu
$la velmi dobfte.

yJenze co?“

»Fakt sis musela zalit prakticky se vsema klukama, co tu
dneska jsou?“

»10 papouskuje$ myho tatu?“

Roddy zavrtél hlavou. ,I Alex si toho v8iml.“

»Fajn. Zmetek jeden.”

,Ja, nebo on?*

,Samoziejmé Alex,” fekla Isla s usmévem.

»,Nebo sis snad myslela, Ze bude $tastny s tou... jak se to jme-
nuje?“ zeptal se Roddy a zacal v hlouc¢ku hledat Alexovu novou
ptitelkyni. Oheil se ted potadné rozhotel a ve tvatich viech pti-
tomnych se mihotaly odrazy Zzlutooranzovych plament.

»Catriona,” pronesla Isla suse.

»JO..., pfesné tak. Na ostrov se ptistéhovala teprv na jate,
a uz zatind drapy do slabejch kusi.”

»,Nemusi$ ji kvali mné hejtovat, Roddy.

,Kdyz ja nevim.” Podival se na ni a omluvné rozptdhl ruce.
»Prosté nevérim nikomu, kdo ptisel z... Odkud to vlastné je?“
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,Z Airdrie.”

»,No jasné. Tim je feceno vse, Ze jo?*“

Isla se zasmala, naklonila se k nému a polozila mu hlavu na
rameno. ,,Jsi ke mné moc mily.

,Ja vim. Ty si to nezaslouZis, ale j4 se fakt snazim.”

Jejich rozhovor ted na par minut utichl a oba poslouchali jem-
né $plouchani vody na plaZzi prolozené smichem ostatnich hos-
tu, kteti slavili konec léta, nez se v8ichni rozjedou do raznych
koutt svéta. Nékteti se chystali na univerzitu, jini nastupovali
do prace a zbylych par nestastnikd — mezi nimi i Isla - zatim va-
bec netusilo, co je v ptistich dnech ¢eka.

,Tak pro¢ tu teda zustavas, Roddy? Vzdyt bys mohl jit kam-
koliv jinam.”

Isla se naptimila a Roddy si poposed]; z nahlého zvaZznéni té-
matu byl evidentné nesvdj.

»Kam bych jako chodil?“

,Kamkoliv se ti zachce. Myslela jsem, Ze vezme$ tu nabidku
prace v Glasgowé.”

»,Né! Kdo by chtél bydlet v Glasgowé? Plno lidi..., $pina...
a taky bych uZ nikdy nevidél slunce.“ Roddy vojensky zasaluto-
val oranZové z4fi na obzoru.

»Ne, vazné. Pro¢ jsi to odmit]?“

Roddy se dotkl lepidla na lahvi v misté, kde byvala pavodni
vinéta, nez lahev zrecykloval jeho otec.

»lata mé potfebyje. Firma... On uz sdm vsechno nezvlddne.”

,Takze té nuti, abys tu zlstal?“ zeptala se Isla nevéticné.

,Ne, pravé naopak. A krom toho,” povzdechl si Roddy, ,zivot
ve velkomésté fakt neni nic pro mé. Umis si pfedstavit, Ze bych
kazdy den nevyrazil na vodu?“

»,Odumtely by ti plovaci blany,” prohodila Isla.
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,Presné tak.“ Roddy se optel o lokty. ,,A co ty?“

Pokréila rameny.

,To neni odpovéd, Islo. Co budes délat ty?“

,Ja nevim. Fakt ne.”

,Nehodlas kracet v jeho velkych §lépéjich?“ zeptal se Roddy
beze stopy sarkasmu.

,2Jako ze bych se dala k cirkvi? Ja?“

Roddy se zasmal. ,Ne, ja myslel tvyho brachu. Ze bys 3la za
nim na vysokou... Svétla velkomésta, chlast, drogy a rock-and-
-roll..., ptipadné diskotéky, kluby... nebo jak se tomu dneska
rika..."

Isla se usmala. Roddy mél sklon pohliZet na véci z nejlepsi
stranky. Proto ho méla tak rada.

,Ja fakt nevim,“ zopakovala tise.

»Zato ja vim jedno spolehlivé,” ekl Roddy, posadil se zptima
a zhluboka se nadechl.

,Jo? A copak?“

,Ze zijem jen jednou, ko¢icko.”

Isla zktivila tva¥. Roddy si toho v$iml a zvaznél. ,Tohle oprav-
du neni Isla, kterou znam. Fakt ti nic neni?“

Isla odbyla jeho obavy mavnutim ruky a zhluboka se nadech-
la. ,Jsem v pohodé, fakticky.”

»Ne, ty fakticky v pohodé nejsi,“ nedal se Roddy a ustarané si
klekl. ,Celej den vypadas nesva.”

»,Roddy, nech uz toho!“ Vzapéti zalitovala, Ze se na néj tak
utrhla. Natdhla ruku, chytila ho za predlokti a jemné mu ho
stiskla. ,,Prosim, fakt to nech plavat.”

Roddymu se to evidentné nelibilo, ale pfesto vazné pokyval
hlavou a naspulil rty. Opét se posadil, na chvili se vyznamné
odmlcel a pak uptel pohled na protéjsi stranu zatoky.
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»Nechces si zaplavat na Lampay?“ zeptal se a ukdzal na ostra-
vek uprostfed vodni plochy.

,Zblaznil ses?“ zavrtéla hlavou Isla.

»Jen mé to napadlo,” odvétil Roddy, popotahl a napil se z la-
hve. Isla se k nému znovu naklonila, Roddy ji konejsivé objal ko-
lem ramen a ptivinul si ji k sobé.

,Co si bez tebe po¢nu, Roddy?“

Neodpovédél.

Oba znovu jen mlc¢ky sedéli a divali se, jak ostatni Gcastni-
ci oslavy vyktikuyji do noci. ,,Co si jen poénu?“ zopakovala sama
pro sebe $eptem.

,Muzem tady sedét a vzpominat na dobré ¢asy,” rekl Roddy,
,pfipadné si mazem zazpivat dumku, oplakat ztracené mladi
a nafrikat, jak kdysi byvalo vSechno fajn, nez to znicila ta dnes-
ni mladez.”

Isla se zasmala. Vstala, sklonila se, chytila Roddyho za vol-
nou ruku a pomohla mu na nohy:.

»Ja sispi$ myslim, Ze bychom méli jit za ostatnima — zazpivat
si, zatanéit a trochu si to uzit!“

»Fakt, jo?“ odvétil Roddy a zatvatil se mrzuté. , A ja si tikal,
ze trochu si zafriukat by nebylo od véci.”
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KAPITOLA 1

Kelly prekotné busila do klavesnice - bithvi, co tak dilezitého
tam zrovna psala. Védéla, zZe Duncan se na ni divd. Uméla na-
klonit hlavu pfesné do polohy, kdy koutkem oka vidéla druhého
¢lovéka, ale zaroven nedavala ni¢im najevo, Ze se na néj zamé-
ruje.

Duncan se podival na hodinky a pak na nasténné hodiny, aby
se ujistil, Ze ¢as sedi. Sedél.

»,Hned jak to ptjde, bude se vim vénovat,* prohlasila Kelly,
aniz zvedla hlavu. Jeji talent neznal hranic.

»Ja nic netikdm,” znéla odpovéd.

Kelly ptestala tukat do kldvesnice a kone¢né zvedla hlavu.
»Ale chtél jste se na to zeptat.”

Na to Duncan nemohl nic namitnout. Méla pravdu. Zhluboka
se nadechl a premyslel, jestli by si nemél sko¢it doli do bufetu
a koupit si kdvu, mozn4 i sendvic.

»Ale at vds ani nenapadne odejit, detektive-inspektore. Tim
byste si jen pohorsil.”

Detektiv-inspektor Duncan McAdam dal svatouskovskym
zvednutim obou rukou najevo, Ze néco takového by ho nikdy ani
nenapadlo, a Kelly si malem doptéla luxus kratkého ismévu, nez
opét nasadila kamenny vyraz matky rodu. Duncan vstal z kfesla,
protahl si nohy a nenucené zacal rdzovat po mistnosti, pficemz
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si prohliZel obrazy na sténé, jako by je vidél poprvé. Citil na sobé
Kellyin pohled.

Kdy?z se oto¢il, Kelly uhnula o¢ima, ale o zlomek vtefiny poz-
déji. Duncan k ni zami¥il a posadil se na okraj jejiho stolu. Kelly
se vyznamné podivala nejd#iv na néj a posléze na jeho zadek.
On se v8ak ani nehnul. Spiklenecky se k ni naklonil a letmo po-
hlédl na chodbu, kde pravé prochazel uniformovany policista.

,Tak co, ma dneska dobrou naladu?“

Kelly se na néj zamracila.

»lakZe $patnou naladu?”

»~Ma... profesionélni naladu.”

To mu p#ili§ nepomohlo. Starej, jak mu s oblibou pfezdivali,
byl vzdy kazdym coulem profesional, nebo se tak asponi choval.
KdyZz Duncan nastupoval k policii, dostalo se mu cenné rady:
vzdy se snaZz poznat svého $éfa. Na pocatku kariéry se timto
moudrem netidil; pozdéji se sice snazil, ale i kdyz ¢asto opravdu
zjistil, o co jeho nadfizenym jde, tragicky se mu nedatilo pro-
ménit tyto poznatky ve svoji vyhodu. P¥inejmensim prozatim.

»A netusite, pro¢ se mnou chce mluvit?“

Kelly se na néj odmitavé zadivala a zavrtéla hlavou.

»,No tak, musite pfece néco tusit,“ nedal se Duncan. ,Nez
néco vyplodi, vzdycky to nejdfiv proZene ptes vis...

Dvete se otevtely a v predpokoji se objevil sim DCS nebo-
li vrchni detektiv-superintendant. Duncan sesko¢il ze stolu
a kyvl na néj.

,Dobré radno, pane.”

,Opravdu je dobré?“

Duncan se usmal. ,Zatim jsem si to myslel, pane. Dneska
jsem na parkovisti sehnal volny flek. Hned prvni den po néavra-
tu. Asi bych si mél vsadit v loterii.”
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DCS Mullen si ho pozorné prohlédl. Duncan nepoznal, jestli
je z jeho slov podrazdény, nebo jim prosté pohrda. Mél pocit, Ze
ve vysledku je to nejspis jedno.

»Pojdte dovnit¥, detektive-inspektore McAdame.*

Starej se otocil, a aniz se ohlédl, opét zmizel ve své pracov-
né. Duncan mlaskl, letmo pohlédl na Kelly a zvedl obo¢i. Séf ho
oslovil prakticky plnou hodnosti. Podobnym ténem s nim roz-
mlouval otec, kdyZ ho v osmi letech ptistihl, jak st¥ili do piksly
od su$enek.

,Myslim, Ze mam problém,” zaseptal, nap¥imil se a vyrazil.
Kelly se usmala. ,Neméla byste néjakou posledni radu?“

»,Mozna min vtipkovani?“

»Tak to mam opravdu problém,” utrousil Duncan a odkvacil
do kancelare.

,Zavtete dvefe, Duncane.”

Duncan uposlechl. Dogel ke stolu a starnouci $éf CID neboli
oddéleni trestniho vysetfovani mu ukazal na Zidli naproti sobé.
Adresoval mu ptisny pohled, ptedklonil se, optel se lokty o stil
a sepjal konecky prstu.

yJak se citite?”

Otéazka na chvili vyvedla Duncana z miry. Mullen nebyl ty-
pem $éfa, co na podtizené délaji tutuniutiu. Pochdazel ze staré
8koly a pattil k poslednim svého druhu - vytlacdila je nova gene-
race nadfizenych, ktefi kurzim profesniho ristu vénovali stej-
né mnozstvi ¢asu jako skute¢né policejni praci.

»Ja... Dobte, dékuji, pane.”

»,Neznervoziuje vas, ze jste zpatky?“

Duncan zvedl oboéi, mlaskl a premyslel, jak by méla znit
spravna odpovéd. ,Ne... Tohle uz jsem zazil.“ Druhou vétu do-
provodil letmym tsmévem, kterého viak ihned zalitoval, nebot
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Mullen si ptejel zevnit# jazykem po tvatich, coz byla neklam-
nd zndmka podrazdénosti. V pokerové partii proti tomuto muzi
bylo dileZité spravné odhadnout své $ance. Duncan védél, Ze se
mu moznd nepoda#i Mullena uspokojit, ale v ptipadé potfeby
v ném dokaze ¢ist. Hacek tkvél v tom, Ze v tu chvili uz bylo ob-
vykle ptili§ pozdé podnikat néjaké preventivni kroky.

Mullen otevtel slozku, kterd pted nim lezela na stole, sklonil
hlavu a pfecetl si prvni dokument. Duncan si byl jisty, Ze Mullen
uz ho Cetl - ajak ho znal, nejspis se jeho obsah nau¢il nazpamét.
Pokusil se naklonit hlavu a zjistit alespoii radmcové, ¢eho se p¥i-
pis tyka, jenze DCS ho vyhmatl a zpraZil ho p#isnym pohledem.
Duncan se nevinné usmal.

,2Jak jsem vyrozumél, rozhodl jste se nepodat odvolani. Pla-
ti to stale?“

Duncan ptikyvl. ,Ano, pane.”

Mullen pfesunul pohled zpatky ke slozce pted sebou a Dun-
can znovu natdhl krk. Predpokladal, Ze jsou to poznamky disci-
plindrni komise, a chtél o nich zjistit vic.

Mullen se zhluboka nadechl. ,Komise rozhodla, Ze se spokoji
s Ustnim varovanim. Zaznam o ném zlstane ve vasem spisu po
dobu $esti mésica.”

,10 je mi zndmo, pane, ale dékuji vim za pfipomenuti.”

Mullen se na néj stroze zadival. ,Vase chovani... Takto si cho-
vani policisty pod mym velenim neptedstavuji, detektive-in-
spektore McAdame.”

Duncan si nahle ptipadal nepat#i¢né. Nevédél, co by na to
mél rict. Vysledek Setfeni uz ptijal a mél radost, Ze je to vSechno
kone¢né za nim. Tedy alespont formalni proces. JenZe nésled-
ky..., ty na sobé pocitoval stile.

»Rozumim, pane. Vezmu si ponauceni.”

-16 -



Mullen ptimhoutil o¢i. Nepochybné premyslel, nakolik je
tento zdvazek upfimny. Zhluboka se nadechl, zavtel slozku
a zabubnoval na ni dvéma prsty.

»,No budiz. Véc je uzaviena.

Kdyz si Duncan prohlédl $éfav vyraz, dospél k diametrdl-
né odlisnému zavéru, ale nahlas to netekl. Misto toho se vie-
le usmal.

,Dobr4, a ted k dalsim vécem, pokrac¢oval Mullen. Pokud si
Duncan maloval, Ze se z kancelafe brzy dostane ven, jeho nadé-
je se praveé rozttistila o utesy $éfovych slov. ,Severni veleni si
vyzadalo vasi pfitomnost, Duncane.”

Detektiva to ptekvapilo. ,,Moji ptitomnost? Kvali ¢emu?“

»10 vi jen Buh, detektive-inspektore McAdame, ale v$ichni
mame své pany, vidte?“

,Vzdyt jsem mél dva mésice volno. Jak mé mazou...

»Dva mésice jste stdl mimo sluzbu, Duncane... Rozhodné jste
to nemél pojmout jako dovolenou.”

»UdrZoval jsem se v obraze, pane. Tim si mtZete byt jist.”

,No to ur¢ité, pronesl Mullen ténem prodchnutym skepsi.
»,Kazdopadné jsem jejich zadosti vyhovél. Beztak jsme vam po
dobu vaseho... volna... odebrali aktivni pfipady, takze vas ne-
potfebujeme.”

Posledni véta ptipadala Duncanovi jako ntZ, ktery ho zasahl
pfimo do srdce. Mullen si toho v$iml a nasadil omluvny tsmév.

»~Momentdlné vis nepottebujeme,” opravil se, t¥ebaze si byl
Duncan naprosto jisty, Ze ptivodni slova zvolil $éf zamérné. ,To
jisté chapete. Navic je to dobra ptilezitost hezky se do vieho
znovu vpravit mimo glasgowskou bublinu.”

Bylo to poprvé, co Duncan nékoho slysel oznacit metropo-
litni oblast $ir§iho Glasgowa, v niz bydlelo ¢tyticet procent
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obyvatel zemé, za bublinu, ale Mullen byl podobnymi nadsaz-
kami prosluly.

,Dobra...,“ zamyslel se Duncan nahlas, ,a kam pfesné mam
jet?”

,Domu, detektive-inspektore McAdame.” Mullen si polozil
dlané na stil a usmal se. ,,Pojedete na néjaky ¢as doma.”

Duncanovi se sevielo srdce jesté vic, pokud to vibec bylo
mozné. Mullen pozorné sledoval jeho vyraz.

»,Myslel jsem si, Ze vis potési vidét po ¢ase divérné zndma
mista... a tvare. Pochybuji, Ze se tam od vaseho odjezdu zase to-
lik zménilo.”

Pravé to vsak byl ve skute¢nosti problém a zaroven jeden
z davodu, pro¢ odtamtud Duncan odjel. Vyhlidka néavratu
na ostrov ho ani trochu netésila. Mohl ted Mullenovi polo-
Zit spoustu otdzek. Mnoho mu jich nejspis§ polozit mél. Misto
toho z néj viak vyslo jediné slovo, nadto pronesené Zalostnym
ténem.

Pro¢?“

Mullen se na kanceld#ské zidli zaklonil. Pohled na Duncano-
vy rozpaky mu viditelné zlepsoval naladu.

»Protoze si vas vyzadali. Mohu se domyslet, Ze je to proto, Ze
ze Skye pochazite. Vite lépe nez vétsina ostatnich, jaci lidé na
ostrové jsou.”

,Pane?“ Duncan si nebyl jisty, jestli by mél odpovéd ptijmout,
nebo se urazit.

,Podobné komunity jsou uzaviené a semknuté, Duncane.
Kazdy tam znd kazdého... a lidem zvendi se neoteviraji.”

Podle Duncanovych zkuenosti to byl pouhy mytus. Ve viech
komunitach, ve kterych kdy ptsobil, lidé vérili tomu, co zna-
li, a nevéftili tomu, co neznali. A bylo iplné jedno, jestli $lo

~18 -



o odlehlou ostrovni komunitu domka#, nebo o lidi z Carltonu
tady v Glasgowé. Vsichni méli ur¢ity okruh znalosti a na vse ne-
zndmé Casto pohlizeli s nedavérou.

»Jednomu ze svych lidi se t¥eba oteviou vic,“ dokon¢il Mullen
myslenku a Duncan si uvédomil, Ze ho pfestal uprostted teci po-
slouchat. ,, Zpoc¢atku byste tam nemél stravit vic nez tyden nebo
dva, maximalné t¥i.“

,Promirte, pane. Co je to za ptipad?“

,Vzpominate si na zmizeni dospivajici divky jednou v 1été asi
pfed dvaceti lety?“

Duncan nemusel dlouho lovit v paméti. Cely ostrov tehdy $o-
kovalo, kdyz jedna mistni divka beze stopy zmizela a nikdo o ni
od té doby neslysel. Obrovska leteckd a ndmotni patraci operace
vysledek nepfinesla, a takji zdhy vyst#idalo policejni vysettova-
ni. Zadné stopy se viak nenasly, a to nejen v té dobé, ale pokud
bylo Duncanovi zndmo, tak ani dodnes. On sdm byl tehdy kluk
v kratasech, ktery pravé dokontil zdkladni skolu a chystal se
na stfedni, ale vzpominal si, jak se rodi¢e o tomto ptipadu tlu-
menymi hlasy bavili, kdyz si mysleli, Ze je Duncan a jeho sestra
neposlouchaji. A spousta klevet a zaru¢enych zprav obestirala
tento pripad dodnes.

»1sla Mathesonova,” pronesl Duncan tise. Tohle jméno mu
neptislo na mysl nékolik let, ale pfesto jako by ho mél celou
dobu na jazyku.

»Ano, to je ona.” Mullen pevné pokyval hlavou. ,No, tak uz ji
nasli.“ Duncan se na néj tazavé podival. Védél, ze nahlas se ptat
nemusi. ,Pfed tfemi dny se naslo jeji télo. Vzorek DNA odpovi-
dal vzorku v databazi a pozustali jiz byli informovani.”

»Zavrazdili ji?“

»10 pravé musi zjistit vy$etfovaci tym, Duncane,” odpovédél
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Mullen, naptimil se a ukazal na dvete. ,Odpoledne vads tam
bude oc¢ekavat vrchni inspektor Jameson.”

,Jesté dneska?“ vyhrkl Duncan a hlavou mu probleskla fada
riznych myslenek. ,Totiz..., musim to probrat se svou drahou
polovi¢kou.”

Mullen tézavé zvedl obodi.

»,Nemiizu se jen tak sebrat a beze slova odjet...“

Vrchni detektiv-superintendant se podival na hodinky. ,,Da
se tam dojet za necelé ¢tyti hodiny, takZe vam zbyva spousta
¢asu si to doma zaridit.”

Po tva#i mu prebéhl zablesk podrazdénosti. Duncan se za-
Skaredil. Stravit néjaky ¢as mimo domov sice nebyla Gplné nej-
horsi varianta, ale ocitnout se zpatky na Skye mu ptipadalo jako
byt prevelen z desté pod okap. Mullenovi to kazdopadné bylo
jedno. Dokonce se zdalo, Ze je z Duncanovy reakce nadseny.

»Ano, pane. J4... dnes odpoledne tam vyrazim.”

,To rad sly$im.” Starej ukazal ke dvetim. ,To bude vSechno,
detektive-inspektore McAdame.” Duncan, ktery se na okamzik
zasnil, zvedl hlavu, kyvl a zacal spésné vstavat. Mullen se ob-
ratil k monitoru na stole a predstiral, Ze se uz vénuje jinému
ukolu, ackoliv ve skute¢nosti se tim jen snazil uspisit Dunca-
ntv odchod.

Kdyz vsak Duncan dosel az ke dvefim, Mullen za nim zavolal:
»S navratem nemusite spéchat, Duncane. Zména je néco jako
dovolena, vidte?“

Duncan sevtel rukou kliku tak pevné, az vidél, jak mu zbéla-
ly klouby. Otod¢il se a co nejpresvédiivéji se usmal. ,,Ano, pane.
Uz se na ni té$im.”

,To rad sly$im,” zopakoval Mullen a opét se zadival jinam.
Duncan vysel z kancelate, tise za sebou zavitel dvete a zjistil, Ze
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se na néj Kelly v predpokoji divd a usmiva se. Vstala ze Zidle a se-
brala hrst lejster spojenych velkou kanceldfskou sponkou. Dun-
can k ni pfistoupil a ona mu dokumenty podala.

»Va3 cestovni itinerad¥, ubytovani, seznam kontaktt a veskeré
podrobnosti, které budete na cesté potiebovat.”

Duncan zbézné prohlédl prvni stranku, vsiml si hotelové re-
zervace a s usmévem fekl: ,Aspon Ze je to slugny hotel.”

Kelly ztlumila hlas. ,Méla jsem za ikol obstarat vim penzion,
ale nesmite to na mé prasknout.“ Mrkla a on se znovu usmal.

,Dékuji vam, Kelly. Vzdycky jsem vas mél rad.”

Na jejim stole zazvonil telefon. Kelly se oto¢ila a zvedla slu-
chatko.

»Ano, vytidim mu to, pane.” OdloZila telefon a adresovala
Duncanovi bazlivy pohled. ,Pry se nemate zdrZovat Zvané-
nim.”

Duncan se dotkl hranou lejster spanku, naznacil sty slovo
dékuji a odesel z predpokoje. Na chodbé se nad svym navratem
domt zamyslel. Netrapilo ho, Ze pojede zpatky na ostrov - sice
by se bez takové cesty klidné obesel, ale béhem let uz ji parkrat
bez problémi absolvoval. Spi§ mu vadilo, Ze musi odjet pravé
ted. Nac¢asovani rozhodné nebylo idealni.

Chodba zela prazdnotou a Duncan se podival na hodinky.
Jestli Natalii zavold hned, zastihne ji jesté pted odchodem do
prace. Vytahl mobil, optel se o zed, zhluboka se nadechl a vy-
tocil jeji ¢islo.

»Ahoj, to jsem ja,” rekl. ,Jak se m4s?“

,Co se déje?“

Duncana to zarazilo. ,,Jak to myslig?“

,Timhle ténem mluvis, kdyZ mi chce$ ozndmit néjakou $pat-
nou zpravu.”
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»10 ne...,“ namitl Duncan, ale v nitru védél, Ze je to nejspis
pravda. ,Ale musim s tebou probrat jednu...”

,Védéla jsem to. Nechali té ptijit na jedno dopoledne zpatky
a ted té znova stavéj mimo sluzbu, ze jo?“

,Ne...“

Tak co teda?*“

Jednu véc Duncan na lidech z Glasgowa obdivoval a zaroven
skoro ve stejné mite nendvidél, podle toho, zda se néjak tykala
jeho osoby: jejich skoro aZ brutdlni uptimnost. Natalie ji méla
na rozdavani.

»Musim odjet.”

,Pry¢?“ zeptala se otravené nebo mozna jen zvédavé — Dun-
can to nedokézal poznat. ,Kam pry¢?“

,Na Skye... Kvuli ptipadu.”

»A fakt to musis bejt ty?“ Otazka rozhodné znéla vycitavé.
»Copak je Velkej Dunc McAdam jedinej policajt ve Skotsku, kte-
rej dokdze vysetfit zlo¢in nékde v temny Fiti?“

»Je to trosku jinak,” fekl Duncan a snazil se pfitom zachovat
klidny a neztcastnény toén, ,a navic nemam zrovna na vybra-
nou...”

,Clovék ma vzdycky na vybranou, Dunku. Vzdycky.”

,Jestli chce§, mtzes to vysvétlit mému $éfovi.”

»Akdy teda odjizdis?“

»Dneska. Jen co si sbalim véci.

LA co ta tadtova oslava narozenin o vikendu?“

,A..“Duncan se zagklebil. Na tuhle akci zapomnél, i kdyz by
s ni stejné nemohl nic délat. ,, Jo, tak tu nestihnu.”

»Opravdu?“

Tenhle tén uz znal, a tak se ptipravil na palbu z obou hlavni.

»Hele, ja vim, Ze na¢asovani neni nejlepsi...
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»,Ne, Duncane. Nac¢asovani je bezvadny.”

,Vazné?“ podivil se Duncan tlumenym hlasem a kyvl na kole-
gu, jenz kolem néj prochazel po chodbé.

»Ano, a dokonce ti pomtZu s balenim.”

A bylo to tady. Rozuzleni, které oc¢ekaval.

LVazné?“ zeptal se a ptipravil se na nejhorsi.

,Jo, s balenim si viibec nelam hlavu. Prosté ti vyskladam
bagly na ulici.”

,Neblazni, Natalie. Rikal jsem ti, Ze v té véci nemam na vy-
branou...

»No, kdyby ses nenechal nacapat s kalhotama na pul Zer-
di,“ odsekla Natalie, ,mozna bys nenasral aplné viechny vcet-
né mé a oni by té ted neposilali na inspekci tamnich ovci, Ze
ano?”

Duncan si musel p¥iznat, Ze na jejich slovech néco je. ,Nat...

»Ne, ja myslim, Ze uz jsi ekl dost, Duncane. Nez odejdu do
préce, ptipravim ti véci. Méj se na Skye dobte a s ndvratem spé-
chat nemusis, kreténe jeden!”

Hovor skon¢il, Duncan naspulil rty a zk¥ivil tvag. Odtrhl te-
lefon od ucha a zadival se na disple;j.

,No, kdyZ se to vezme kolem a kolem,” zabrucel si sam pro
sebe a zasunul ptistroj do kapsy, ,vlastné to $lo docela dobze.”

»Vsechno v potddku, Dunku?” Davérné znamy hlas pat¥il
jeho nadfizené Lyndsay Scottové, kterd se k nému blizila po
chodbé. Duncan se na ni podival, usmal se a kyvl. ,Kdy odjiz-
di§ na Skye?“

,Jen co si vyzvednu véci z ptikopu.” Scottova se na néj tazavé
podivala a on odbyl vlastni pozndmku mavnutim ruky. ,,Sbalim
se a po obédé vyrazim.”

»Néco takového jsi asi prvni den po navratu neéekal, vid?“
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Zamracil se. ,Poslys, védi uz tady vsichni, Zze odjizdim na
sever?“

Scottova se zasklebila. ,Jenom my zasvéceni. Prospéje ti to,
Duncane. Ber to jako ptileZitost vytesit si svoje véci a zacit
znovu.”

»Ted mluvis jako starej,” odvétil Duncan a kyvl smérem
k superintendantové kancelati.

,Prubézné mé informuj,” tekla Scottova a znovu vyrazila po
chodbé.

,Provedu.” Duncan si zakryl rukama obé o¢i, oto¢il hlavu
vzhlru a zadal si dlanémi sjizdét po tvarich. ,Zpatky domd,”
procedil a propleskl si obé tvare. ,No to mé poser.”
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KAPITOLA 2

Duncan nasel parkovaci misto naproti autobusovému nadra-
zi na Somerled Square, coz by se uprostted turistické sezony
zhruba rovnalo vyhte v loterii a i v tuto ro¢ni dobu se to dalo
pokladat za velké stésti. Modra obloha a pfijemné slunicko
vyvolavaly mylny dojem tepla, ale sotva se Duncan vysoukal
z auta, opfel se do néj ostry vitr.

Rozhlédl se a zjistil, Ze se staré méstecko p#ili§ nezménilo.
Stromy lemujici otevfené posezeni pobliZ pamétniku obétem
valky zna¢né vyrostly. Nékteré budovy presly do jinych rukou,
restaurace a bary se jmenovaly jinak, ale navenek byly uplné
stejné jako kdysi. I L6ze svaté Hildy tu potad stala a venkov-
ni cedule dal hrdé hlasala jeji zedna#sky odkaz, ackoliv slunce
zmeénilo jeji odstin a nékdejsi krémovou barvu nahradily téméy
koutové sedohnédé tony.

Duncanovi se vybavila vzpominka na otce, jak ostouzi ¢le-
ny 16ze, kteti pravé odchazeji ze shromazdéni. Casto premyslel,
zda za otcovymi asklebky stdla zhrzenost, Ze ho mezi sebe idaj-
ni zednafi nikdy nepozvali, nebo zda mél otec skute¢né pifku
na tuhle ,tajnou spole¢nost®, jak ji nazyval, ackoliv 16Ze byla tak
,tajna“ ze terminy shromazdéni vetejné vyvésovala na ulici.

Po Wentworth Street s rachotem projel Megabus; propletl
se uzkou ulici podél ¥ady aut zaparkovanych na kriatkodobych
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stanich nalevo, pomalu odbo¢il na zastavku a srovnal se s vy-
vysenym obrubnikem. Ze zaparkovanych aut a nedalekych pro-
dejen i kavaren se zacali vynotovat lidé s kufry na kole¢kach
nebo bragnami pfehozenymi pfes rameno. Vystup i nastup pro-
béhly rychle a béhem par minut uz se Megabus opét fadil do
provozu.

Duncan pohlédl za néj smérem k policejni stanici a podival se
na hodinky. Z Glasgowa to sem zvladl v dobrém ¢ase. Diky pti-
znivému pocasi byla jizda pres Glencoe pastvou pro odi, i kdyz
jesté pfed pouhym mésicem by se stejna trasa rovnala spis kli¢-
kované mezi pomalu jedoucimi #idi¢i zahrani¢nich aut, zajez-
dovymi autobusy a motorkati. Cestovni ruch byl dnes sice na
Skotské vysociné témét celoroéni zdlezitosti, ale s bliZicim se
koncem roku proud turistd pfece jen trochu zesldbl. Na stanici
ho ¢ekali aZ za hodinu, a tak se Duncan rozhodl, Ze se tu trochu
porozhlédne.

Vzal to $ikmo ptes parkovisté, presel silnici a vyrazil podél
budovy spravniho soudu. P¥ed sebou mél starou budovu, ktera
dnes slouzila jako hostel - zarivé zluta fasada s tmavé modry-
mi detaily jako by napodobovala slavnou pestrobarevnou tera-
su s vyhledem na staré ptistavisté v Portree, jeZ lemovala Quay
Street. Po chvili odbo¢il doleva, zastavil se na konci budovy
a zadival se pfes autobusové parkovisté k zitoce, kde kotvila
hrstka mensich ¢lunt.

Kdyz pokracoval po levé strané k Bank Street, hlasité kolem
néj svistéla auta. Tato silnice se stacela kolem méstského centra
a pokracovala k vychodnimu pobfeZzi smérem k vesni¢ce Staf-
fin. Za ostrym naroZim na Bosville Terrace se vyhled rozsiril
a Duncan ndhle vidél celou zitoku Portree, ptistavisté i pra-
liv Raasay se stejnojmennym ostrovem v pozadi. Pokud ostrov
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vidét nebylo, mohlo to znamenat jednu ze dvou véci: bud lilo
jako z konve, nebo se k lijaku schylovalo.

,Tuhle chizi poznam kdykoliv!“

Kdyz Duncan uslysel zvyseny hlas, otocil se a uvidél ve vcho-
du do mistni prodejny muze s ndkupnimi taskami v obou ru-
kou. Muz ho jesté chvili pozoroval, poté vyrazil ptes ulici plnou
projizdéjicich aut, na narozi ostte odbocil na Bosville Terrace
a dosel k Duncanovi. Tomu chvili trvalo, neZ si uvédomil, Ze
muze znd, ale stidle mu nemohlo naskocit jeho jméno. Teprve
kdyz se muz p#iblizil, prozradil ho usmév vychazejici zpoza ne-
pésténého zrzavého plnovousu.

LJArchie Mackinnon,” ekl Duncan a rovnéZ nasadil asmév.
»Jak se mas, kamardde?“ Podal mu ruku. Archie se na ni podi-
val, s isklebkem odlozil zelené igelitové tasky, obéma rukama
objal Duncana jako medvéd a zvedl ho do vzduchu. Duncana,
ktery métil skoro metr osmdesat a vazil k devadesati kilim,
dost prekvapilo, kdyz pod nohama ucitil vzduch, ale Archie byl
odjakziva aZ stragidelné silny.

»,N4a§ malej Dunc!“ zvolal, znovu se zagklebil a polozil Dunca-
na na zem. Ten dotek pevné zemé pod nohama uvital a rychle
ustoupil o krok zpét. ,Co tady délag?“

Duncan si kamardda zmétil pohledem. Stale se silné podobal
mladikovi, jimZ byval, kdyZ se spolu vidéli naposledy a spole¢-
né se chystali udélat diru do svéta. Chlapecky usmések i potmé-
gily lesk v oku mu zustaly dodnes, ptestoze jinak mél oblicej
s kudrnatymi vlasy vy¢uhujicimi zpoza pletené epice posety
vraskami a dal$imi nesmlouvavymi projevy starnuti. Duncan
se rozhlédl kolem sebe a pokr¢il rameny.

,Mam tady néjakou praci, vis?“

»JO, jasné. A co dneska vlastné délas?”
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Duncan si zmétil Archieho od hlavy az k paté. Kamarad mél
na sobé $pinavé dziny a nepromokavou bundu, ktera uz zazila
lepsi ¢asy. Na nohou mél holinky, z ¢ehoz se dalo usuzovat, Ze
dodnes travi spoustu ¢asu venku. Bezpochyby pracoval na otco-
vé farmé, anebo moZnd na své, ale Duncan se mohl jen dohado-
vat, ¢im se zivi kromé toho, protoze mnoho zdejsich farmara se
bez druhého pfijmu neobeslo.

,Ja... pracuju ve vefejném sektoru,” odpovédél Duncan, ktery
se nikdy p#ili§ nechlubil tim, Ze je u policie. Lidé se pak na néj
vétsinou divali jinak a v mnoha ptipadech zacali byt okamzité
ve strehu.

»10 jako nékde v radé? Myslel jsem, Zes Sel na vysokou studo-
vat... Co to vlastné bylo?“

,<Informa¢ni technologie.”

,Jo, to je ono... pocitace a tak. Po tomhle oboru je tady v Por-
tree poptavka, Ze jo?“ Archie ptsobil skepticky. Popravdé na os-
trové skute¢né nebylo mnoho moderniho pramyslu, takze se
docela trefil.

Duncan vsak zavrtél hlavou. ,Tyhle ¢asy uz mam davno za
sebou.”

,1o mé neptekvapuje,” fekl Archie a rovnéz zavrtél hlavou,
coz Duncana z néjakého nepochopitelného duvodu drazdilo.
»Nikdy jsem té nepokladal za magora, kterej jenom néco busi
do klavesnice.”

»Ne, to mas pravdu,” odvétil Duncan, podival se za néj a po-
kusil se najit zpusob, jak tento rozhovor ukoncit. Na st¥edni
gkole byli kamaradi, ale momentalné ho nenapadalo nic, co by
spolu mohli mit po viech téch letech spole¢ného.

,Takze... ty délas v radé, jo?“ pokracoval Archie a podrbal se
ve vousech. Duncan pomalu pokyval hlavou, ale Zadné dalsi
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informace neptidal. ,Tak to teda doufam, Ze dokaze$ néco udé-
lat se véema téma lidma, co ndm sem na ostrov jezdi.”

Duncan se na néj tazavé podival. ,S lidma? S jakyma lidma?“

Archie zakroutil hlavou. , J4 nemyslim konkrétni lidi, ti
jsou v pohodé..., teda vétsina. Ale myslim jejich pocet. Ta za-
tracena agentura cestovniho ruchu uz zase ostrov pretézuje.
Déla to uz hezkych par rokt! Silnice, obchody a tohle vSechno
na to neni stavény. Posledni dobou je to tu vét$inu roku udi-
nénej blazinec!*

Duncan svrastil nos. ,Promin, Archie, ale tohle neni... muj
obor.”

»~Aha, tak v pohodé, Dunku.” Archie se zatvaril zklamané
a Duncan mél pocit, Ze se mu snad podatilo vyklickovat. ,Na
jak dlouho tu jsi?“

Pokr¢il rameny. ,Na par dni..., moznd na tyden.”

»Super. Tak to nékdy musime zajit na pivo.“ Duncan se za-
tvaril neutralné. I kdyby mél ¢as, o ¢emZ pochyboval, rozhodné
nestdl o néjaké nostalgické vzpominani. Archie viak mél jiny
néazor. Opét z néj sriela zovidlnost. ,Hele, vi§ co? V Macnabs
maj dneska tane¢ni vecéer. Co kdyby ses tam zastavil, ddme si
spolu par piv a pokecame?“

»No... totiz... zrovna jsem ptijel do mésta a...“

»+Nemluv nesmysly, ¢lovéce! Vzdyt jsem té nevidél... kolik?
Patnact roka? No tak!“

Duncan se usmal. ,No dobfte, uvidim, jak mi to vyjde.

,Hodnej!“ vyhrkl Archie a placl ho do paze takovou silou, ze
Duncan ztratil rovnovihu.

»Ale nic neslibuju,” upozornil ho Duncan a vzty¢il prst. ,Nej-
d#iv musim zjistit, jak jsem na tom... s praci, takze ptijdu, jen
kdyz budu moct.”
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»ouper! Kde bydlis? J4 té..."

Tuto informaci nehodlal Duncan za zadnych okolnosti vyzra-
dit, a tak zvedl ruku a skot¢il Archiemu do fedi. , P¥ijdu tam za
tebou... néco po osmé. Co ty na to?“

,Super,” zopakoval Archie, rozzatil se a pokyval hlavou.
»Pani... Moc rad jsem té vidél, Duncane.”

Duncan se na néj usmdl. ,Jo, taky mé moc tésilo, Archie.”
Protdhl se kolem néj na uzkém chodniku a ptitom na néj po-
vzbudivé zvedl palec. ,Tak se jesté uvidime, jo?“

»Tépic, Dunku.”

Duncan ptesel pfes silnici a rychle vyrazil na Wentworth
Street, coz byla nejkratsi trasa na Somerled Square a do relativ-
niho bezpedi policejni stanice.

Po ptichodu na stanici zamifil ke vstupnimu okénku a stiskl
bzuéak. Po par vtefinich odsunul posuvnou ptepazku z matné-
ho skla jakysi civilista. Zmé¥il si Duncana pohledem.

»Prejete si?“

Duncan mu ukazal policejni prikaz. ,Detektiv-inspektor
McAdam z Glasgowa. Mdm se hlasit u vrchniho detektiva Jame-
sona.”

»Znate cestu?” zeptal se muz a Duncan zavrtél hlavou. Na
této stanici nikdy nebyl, a uz vibec ne jako policista, ktery sem
ptisel vchodem pro vefejnost. ,Tak se posadte a ji sem pro vds
nékoho poslu.” Ukazal na fadu sedacek tdhnoucich se podél pro-
téj$i zdi. Duncan mu podékoval a zami¥il na druhou stranu p#i-
jimaci mistnosti. Posuvna pti¢ka se zavtela a cvakla.

Duncan nemusel ¢ekat dlouho. Po chvili se oteviely bezpe¢-
nostni dvefte, vyS$el z nich muZ a rozhlédl se po ptijimaci mist-
nosti. Mé¥il nejmin metr osmdesat pét, ale byl stihly a kracel
velmi vzp¥imené, coz byla neklamna znamka, Ze kdysi slouzil

-30-



v armadé. Nakratko osttihané vlasy mu v koutech ustupovaly
a pod nosem meél husty knir, jaké byly v médé koncem sedmde-
satych let, kdy tomuhle chldpkovi nejspis tahlo na dvacet. S ne-
tenym a necitelnym vyrazem si Duncana prohlédl a pak ho
pozdravil sotva patrnym kyvnutim hlavy.

»Detektiv-inspektor McAdam?“ zeptal se monoténné a ma-
linko nevrle.

,Osobné,” odvétil Duncan, postavil se a ptijal nabizenou pra-
vici.

»Detektiv-serzant Alistair MacEachran. Vitejte v Portree.”
Muz mél pevny stisk ruky a dival se Duncanovi zpfima do oé¢i.
Duncan si ptipadal jako pod rentgenem. ,Cesta byla dlouha?“

,Ale, z Glasgowa jste tady za chvilku.”

,10 jo. Uz jste byl nékdy na Skye?“

»,Né&jakou dobu ne,“ odpovédél Duncan, vstoupil do dveti
a nechal se odvést do utrob stanice. ,,Ale znadm to tady.”

Kdyz stoupal po schodisti do prvniho patra, citil na sobé Mac-
Eachranovy oéi.

»A mné se zdalo, Ze u vas sly$im ostrovni p#izvuk.”

Duncan se zasmal. ,Jo, toho se nikdy nezbavite. A co vy? Vy
ze Skye nejste. Takze zapadni ¢ast Glasgowa?“

»,Ne,“ odpovédél muz. ,J4 jsem z Dumbartonu.”

LA, starodavné mocné kralovstvi Strathclyde,” poznamenal
Duncan a podival se tkosem. Detektiv-serzant na néj upfené
civél a nejspis se snazil posoudit, jestli si z néj nové ptichozi ne-
déla soufky. , Par véci jsem pochytil, kdyz jsem tam dole bydlel.”

»Ne, vazné, jo?“

Duncan usoudil, Ze detektiv-serzant neni na vtipkovani
vhodny typ, a zbytek kratké cesty na oddéleni trestniho vyset-
fovani absolvovali oba muzi ml¢ky. Kdyz se ptibliZili k opera¢ni
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mistnosti, MacEachran zvolnil krok a par metra od dveti se za-
stavil aplné.

,Abyste védél, zrovna mame poradu,” fekl, ztlumil hlas a roz-
hlédl se po chodbé, aby se ujistil, Ze jsou sami, ,a $éf si myslel,
Ze uz na ni budete taky.”

Duncan ptikyvl. Byl sijisty, Ze si poZadovany ¢as ptijezdu ne-
popletl, a pokud mu bylo zndmo, zpozdéni taky nemél. Pravdou
bylo, Ze mu v Glasgowé chvili trvalo, nez si napéchoval véci do
auta. Natalie totiZz neptehanéla, kdyZz mu tekla, Ze mu vyskla-
dd bagly na ulici. Kromé néj tam navic vynesla i vSechny dal-
81 véci, které ji Duncan béhem jejich dvouletého souziti nanosil
do bytu.

,Diky za upozornéni.”

,Neni za¢. Jen tak mezi ndma, MacEachran se znovu roz-
hlédl a spiklenecky ztlumil hlas, ,Jameson je trochu kretén.”

Necekal na odpovéd, oteviel dvefe opera¢ni mistnosti
a vstoupil dovnit¥. Duncan ho nésledoval. V ¢ele docela slugné
zaplnéného sdlu stil muz v bezvadném obleku $itém na miru
a s peclivé upravenymi vlasy. Duncan nedokazal posoudit, ktery
z ptitomnych policistii je mistni a ktery sem ptivandroval odji-
nud. Vétsinu jich sem nejspis zaval osud, protoze mésto Portree
tézko mohlo disponovat poletnym kontingentem detektivi.
Ackoliv se pysnilo statusem ostrovni metropole, bylo docela
mrnavé, dokonce ani pocet obyvatel celého ostrova Skye nepte-
sahoval patnict tisic osob. Bylo v8ak nutné brat v uvahu - jak si
pred chvili stéZzoval Archie —, Ze tuto statistiku vyrazné zvysuji
pritomni turisté.

~Takze je to oficidlné potvrzené,” pronesl muz v Zele a roz-
hlédl se po sédle. Duncan predpokladal, Ze je to vrchni detek-
tiv Jameson. ,Télo nalezené ve Waternishi bylo pozitivné
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identifikovano jako télo Isly Mathesonové, mladé Zeny, ktera se
pohtesovala od roku 1999. Porovnani nalezenych vzork DNA
se vzorky, které nam poskytli rodinni p¥islu$nici, neptipousti
zadné pochybnosti.“ V mistnosti nastal §um, z néhoz Duncan
citil smésici $oku a vzteku. Vrchni detektiv musel zvysit hlas,
aby své lidi utisil. ,Vim, Ze je to pro vas v8echny $okujici, a zvlast
pro ty, ktefi mate vazby na mistni komunitu a mozna i na rodi-
nu Mathesonovych, ale chci vas pozddat, abyste své emoce ne-
chali prede dvefmi. Jesté musime uréit, co pfesné tuto mladou
zenu usmrtilo, a j4 potfebuju, abyste se na tento cil v8ichni plné
sousttedili.”

Vrchni detektiv se rozhlédl po shromazdénych policistech
a jeho pohled na chvili ulpél i na Duncanovi, ktery stédl v zadni
¢asti sdlu spolu s detektivem-serzantem MacEachranem.

,2Jak jsem rekl, pfi¢ina smrti se stile vySettuje,” pokracoval
Jameson, ,takZe neztratme ze ztetele, ¢eho se tady snazime do-
sahnout.”

»CoZ je...?“ zamumlal MacEachran pod vousy.

,CoZ je zjistit, co se té divce stalo,” prohlasil Jameson.

MacEachran zvedl obo¢i a tkosem pohlédl na Duncana. ,,Tak
uz vite, za co bere ten nehorazny plat, ze jo?“

Duncan musel potlacit asmév.

Jameson pokracoval: ,Chci, aby se v8ichni prozatim drzeli
svéfenych ukolt. Mistni trestni vysetfovacka znovu prezkou-
ma svédecké vypovédi, provéti Isliny kamarady a ptibuzné
i vSechny ostatni, se kterymi piivodni vysetfovatelé v dobé jeji-
ho zmizeni mluvili. Zjistéte, jestli se jim od té doby nevybavilo
néco nového. Vim, Ze je to tmornd préce, ale i ten nejmensi utr-
zek informaci, kterého si tehdy nékdo nevsiml nebo mu nepfi-
kladal vyznam, se maze ukazat jako velmi dulezity, a vy navic
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muzete proniknout hluboko do mysli zdejsich lidi.“ Jesté jed-
nou se rozhlédl po pfitomnych, jesté jednou navazal s nékolika
z nich o¢ni kontakt a pak opét promluvil k celé skupiné: ,Vsich-
ni ostatni se zamé¥i na aktivity znamych sexualnich delikventt
a pachatelt nasilné trestné ¢innosti, provéri tehdejsi informace
a poznatky a pokusi se je aplikovat na sou¢asné podminky. Za-
starite sousttedéni. Zastante bdéli... a ujistuji vas, Ze toho ¢lo-
véka dopadneme.”

LVidite? Je to sraé,” utrousil MacEachran a naklonil se k Dun-
canovi. ,,Ve§kerou nddeni¢inu hodi na nés a ta jeho armada pro-
tezovanych parazit pak jen slizne smetdnku.”

Duncan se na néj tazavé zadival. MacEachran zménil vyraz
a nasadil pokorny tsmév.

,Myslim obrazné feceno, samoztejmé.”

,Ja jsem z Glasgowa, ale zaroven jsem z tohohle ostrova.
Jsem protezovany parazit, anebo néco jiného?“

»10 se teprve uvidi, hogiku.”

Duncanovi uz léta nikdo ,hosiku“ netekl. U policie na ostro-
vé Skye evidentné panovaly neformalnéjsi poméry. Anebo mél
moznd malou uctu k nadtizenym jen samotny MacEachran.
Duncan premyslel, kterd verze je pravdivéjsi, a nakonec usou-
dil, Ze nejspis ta druha.

»Detektiv-inspektor McAdam?“ zeptal se Jameson a vyrazil
odhodlané k Duncanovi. Porada skon¢ila a v sale nastal vSeobec-
ny $um, jak se jednotlivi detektivové vraceli na sva pracovisteé.

»~Ano, pane,* fekl Duncan a podal vrchnimu detektivovi ruku.
,2Jestli mam drobné zpozdéni, tak se omlouvam. Nékde zfejmé
doslo k nedorozuméni.”

»Pojdte ke mné, detektive-inspektore,” fekl Jameson a usec-
né kyvl na MacEachrana, ktery rovnéz reagoval kyvnutim.

—34-



Obratili se k odchodu a Duncan by ptisahal, Ze sly$el cvaknuti,
jak MacEachran srazil podpatky a postavil se do pozoru. Ohlédl
se za nim a naptl ocekdaval, Ze detektiv-serzant bude salutovat.
Jenze to tak nebylo - MacEachran uz stal na opa¢ném konci
salu, zdravil se s kolegou a jeho hlas znél o poznani zfetelnéji

nez véechny ostatni.
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